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زکريا بارکزی، سرکنسول افغانستان در استانبول در مصاحبه اختصاصی با خبرنگار آناتولی ادعای اخير 
سازمان عفو بين الملل مبنی بر اخراج اجباری پناهجويان افغان از ترکيه و اخذ تعهدنامه به زبان ترکی از آنها 

 .برای عدم بازگشت را تکذيب کرد

 :وی در اين گفتگو همچنين اظهار داشت

بازگشت پناهجويان افغان به  صورت داوطلبانه و در هماهنگی با نمايندگی های سياسی افغانستان در ترکيه 
انجام شده است. ادعای اخير سازمان عفو بين الملل مبنی بر اخراج اجباری پناهجويان افغان و امضا و توزيع 

 .برگه هايی به زبان ترکی از سوی پليس ترکيه را رد می کنم. اين يک دروغ محض است

برگه های توزيع شده به زبان های دری، پشتو و انگليسی بوده است و هيچ برگه ترکی از سوی مقامات ترکيه 
توزيع نمی شود. بين کسانی که به صورت غيرقانونی وارد ترکيه می شوند و خواهان برگشت به کشورشان 

 .هستند از سوی نمايندگی های افغانستان در آنکارا و استانبول برگه های «عودت به وطن» توزيع می شود

ما اسناد و تصاويری در اختيارتان می گذاريم که نشان می دهد تيم های ما به مراکز نگهداری مهاجران در نقاط 
مختلف ترکيه رفته و با آنها از نزديک ديدار کرده اند. تصاويری از آنها مبنی بر برگشت داوطلبانه ثبت کرده 

 .چنين ادعاهايی از سوی برخی نهادها صورت گيرد ايم. ما می دانستيم که ممکن است

تمام ادعاها در مورد اينکه افغان ها به طور اجباری به افغانستان اعزام می شوند را کاملا رد می کنم. بايد بگويم 
يگانه چيزی که درباره مهاجران غيرمطلوب است، استفاده آن ها به عنوان ابزار سياست خارجی است. نبايد از 

  .مهاجران افغان در ترکيه به عنوان ابزار سياسی به ويژه سياست خارجی استفاده شود

 برخی محافل در ايران، افغان ها را برای سفر به ترکيه تشويق می کنند -

دريافتی های ما اين است که برخی محافل در ايران مهاجران را تشويق می کنند که به سوی ترکيه بروند. 
وعده های مبالغه آميزی توسط قاچاقچيان انسان مانند "اگر خود را به ترکيه برسانيد به زندگی رويايی دست 

 .می يابيد" و چشم پوشی برخی محافل در ايران باعث افزايش مهاجرت غيرقانونی به ترکيه می شود

 هزار مهاجر غيرقانونی افغان از طريق ايران وارد ترکيه شدند. 27طبق آمار رسمی، در سه ماه اخير بيش از 
مبارزه مشترک ترکيه،  ايران و افغانستان با شبکه های قاچاق انسان ضروری است ايران ميان دو کشور 

 .افغانستان و ترکيه قرار دارد و به همين دليل دارای اهميت مضاعف است

  مهاجر غيرقانونی افغان طی سه هفته برگه بازگشت گرفتند1500حدود  -

 مهاجر افغان به صورت داوطلبانه به 1500ماری در دست داريم که نشان می دهد در سه هفته گذشته حدود آ
 .به کشور درخواست دادند و گفتند که ما را به افغانستان بفرستيد سرکنسولگری ما در استانبول جهت بازگشت



شبکه های قاچاق انسان بسيار زيرکانه می خواهند از وضعيت کنونی ناگوار که جوانان ما در افغانستان به دليل 
استفاده کنند، پيام من به تمام جوانان و مردم افغانستان اين است  جنگ، اقتصاد بد و بيکاری رنج می برند، سوٴ

 .که فريب قاچاقچيان را نخورند

به طور مثال صبح امروز يک خانم با چهار کودکش به سرکنسولگری ما آمدند و گفت که ما می خواهيم به 
 هزار يورو برای انتقال به اروپا گرفتند، اما در استانبول 19افغانستان برگرديم. وی گفت که «قاچاقچيان از ما 

رهای مان کردند. حدود يکسال است که بلاتکليف هستيم». اين خانم پس از دريافت بليط رايگان و برگه به 
 .کشورش بازگشت

 افغان ها، ترکيه را به عنوان کشور دوم خود انتخاب کرده اند-

افغانستان با ترکيه روابط ديرينه دارد. به منظور مبارزه با شبکه های قاچاق انسان لازم است که شرايط 
قانونی بازديد شهروندان افغانستان از ترکيه را که سال ها و قرن ها روابط تاريخی داريم، فراهم شود. دو کشور 

 .از قديم الايام روابط مستحکمی داشته اند

افغان ها ترکيه را کشور دوم خود می دانند. به همين دليل پيشنهادات مشخصی را به مقامات ترکيه ارائه کرديم 
و آنها نيز پذيرفتند. همچنين قرار است به زودی کميته مشترک چنده منظوره توسط اداره مهاجرت ترکيه و 

 .وزارت مهاجران افغانستان در اين زمينه ايجاد شود

 «هماهنگی با بنياد همياری های بشری ترکيه «ای.ها.ها-

درباره وضعيت مراکز نگهداری مهاجران و کمک های بهداشتی به عنوان سرکنسولگری افغانستان با مسئولان 
دفتر هماهنگی بنياد همياری های بشری ترکيه «ای.ها.ها» در مورد کمک که جوانانی که به کشورشان 

 .بازگشته اند، گفتگو کرديم

با هماهنگی وزارت مهاجران افغانستان، سرکنسولگری با اين نهاد بشردوستانه طرحی به منظور توزيع 
کمک هايی مالی، بليط هواپيما و پوشاک برای خانواده های مهاجر تا يک هفته ديگر در جريان است. اميدوارم 

 .که بتوانيم کمک های نهاد خيريه «ای.ها.ها» را نيز جلب کنيم

هيئت بلندپايه تحت رياست معاون وزير امور مهاجران افغانستان طی ديدار با مقامات اداره مهاجرت ترکيه 
روی دو موضع به توافق رسيده اند. اول اينکه بازگشت مهاجران بايد تحت يک برنامه قابل مديريت، داوطلبانه 

 .و آبرومندانه باشد

طرفين اين موضوع را به عنوان يک اصل پذيرفتند. موضوع دوم نيز بر لزوم ايجاد گروه کاری مشترک 
توافق صورت گرفت که در چارچوب اين توافق افغان های که بخواهند به هدف تحصيل، بهداشت، گردشگری 

 .يا به دلايل مختلف به منظور سرمايه گذاری و خريد خانه به ترکيه سفر می کنند، تسهيلات فراهم شود

 اقدامات سازمان ملل متحد در مورد مهاجرت بروکراتيک و کند است-

روند و اقدامات سازمان ملل متحد در مورد مهاجرت خيلی بوروکراتيک و کند است. اميدوارم که اين سازمان 
و سازمان های وابسته به آن در زمينه مهاجران به ويژه افغان های خواهان بازگشت از ترکيه به کشورشان 

 .زودتر اقدام کند

 شمسی کشوری فقير بود، اما هيچ مهاجری در خارج نداشت. ما 1357افغانستان پيش از کودتای کمونيستی 
می توانستيم با پاسپورت افغانستان به هر کشوری بدون ويزا سفر کنيم، اما متاسفانه حدود چهل سال جنگ 

 .تحميلی از مردم قربانی گرفته است



شمار زيادی از مردم افغانستان به دلايل ناامنی، فقر ناچار به مهاجرت می شوند. شبکه های قاچاق انسان با 
 ."تبليغات خود مردم در روستاها و مناطق مختلف را تشويق و ترغيب به ترک وطن می کنند

لازم به ذکر است چندين مهاجر افغان که جهت بازگشت به سرکنسولگری افغانستان در استانبول مراجعت 
 :کرده بودند نيز به آناتولی گفتند

ما به خواست خود خواهان بازگشت به افغانستان هستيم و هيچ فشاری برای خروج ما از ترکيه وجود ندارد. "
 ."آنها به جوانان افغان توصيه می کنند که از راه های غيرقانونی اقدام به مهاجرت نکنند

 لينک ويديوی مصاحبه

 


